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ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG
Elektrowandsage
DS TS 5-SE 3x200V / DS TS 5-SE 3x400 V

Wir gratulieren!

Sie haben mit der Hilti Elektrowandsdge DS TS 5-SE ein Qualitatsprodukt erworben, welches Ihnen ein Hochst-
mass an Leistung, Sicherheit und Zuverlassigkeit bietet. Das Design der Sdge und unsere Qualitatssicherung bei
der Herstellung garantiert eine lange Systemlebensdauer.

Dank der Ein-Mann-Bedienung, der Mobilitat, dem handhabungsfreundlichen und schnellen Installationsprinzip
sowie dem untergrundunabhdangigen, automatisch geregelten Vorschub wurden Vorteile geschaffen, die das Bear-
beiten von Beton und Mauer, d.h. Wande, Boden und Decken mit Dicken bis zu 28/30 cm zu einem Vergniigen
machen und Ihnen eine hohe Wirtschaftlichkeit garantieren.

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an Baufachleute, nachstehend Operateure genannt. Bevor die Elektro-
wandsége DS TS 5-SE bedient wird, muss der Operateur mit dem Inhalt der Bedienungsanleitung vertraut sein
und von einem Hilti Vertreter eingeschult worden sein.

Damit sind die Voraussetzungen fiir eine wirtschaftliche und sichere Verwendung des Systems gegeben. Wir wiin-
schen lhnen einen erfolgreichen Einsatz und danken hnen fir [hr Vertrauen.
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Sicherheitsmassnahmen

Achtung!

Bei Gebrauch von Elektrowerkzeugen sind zum Schutz
gegen elektrischen Schlag, Verletzungs- und Brand-
gefahr folgende grundstzlichen Warnungen und Sicher-

heitsmassnahmen zu beachten.

.31 Verwenden Sie die Elektrowandsdge nicht, ohne
vorher in deren Anwendung geschult worden zu sein.
Die Einschulung erfolgt durch einen Hilti Vertreter.

1. Warnungen allgemein

422 Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbe-
triebnahme unbedingt durch und beachten Sie alle Hin-
weise. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung immer
beim Gerat auf und geben Sie diese dem Nachbenutzer
weiter.

131 Die Sdgearbeiten inklusive eventuelle Ecken-
bohrungen etc. miissen von der Bauleitung genehmigt
werden. Sdgearbeiten an Gebdauden und anderen Struk-
turen konnen die Statik beeinflussen, inshesondere
beim Trennen von Armierungseisen oder Tragerele-
menten. Im weiteren muss der Bohr- und Sdgebereich
frei sein von Gas-, Wasser-, Strom oder sonstigen Lei-
tungen.

Der vorderseitige, darunterliegende und riicksei-
tige Sdgebereich sowie der eventuelle Bohrbereich ist
dermassen abzusichern, dass Personen oder Einrich-
tungen durch herabfallende Teile nicht verletzt bzw.
beschadigt werden konnen. Wenn noétig, freigeschnitte-
ne Bohrkerne und Betonbldcke gegen Herunterfallen
sichern.

[4:57 Operateur und Drittpersonen diirfen sich grundsétz-
lich NICHT im Bereich von an Kran schwebenden Lasten
aufhalten.

Nationale Vorschriften und Gesetze sind zu bertick-
sichtigen.

Umgang mit Bohr- und Ségeschlamm

Bei der Bearbeitung von mineralischen Untergriinden
(z.B. Beton) mit Diamantwerkzeugen im Nassschnitt-
verfahren fallen Bohr- bzw. Sdgeschlamm an. Ahnlich
wie bei frischem Mortel konnen bei Haut- und Augen-
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kontakt Reizungen auftreten. Tragen Sie Arbeitsschutz-
bekleidung, Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Unter Umweltgesichtspunkten ist das Einleiten des Sage-
schlamms in Gewdsser oder in die Kanalisation ohne
geeignete Vorbehandlung problematisch.

Vorgehensweise zur Entsorgung

Bei der Entsorgung des Bohr- bzw. des Sdgeschlamms

sind zusatzlich zur nachstehenden empfohlenen Vorbe-

handlung die jeweiligen nationalen Bestimmungen zu
beachten. Erkundigen Sie sich bei den lokalen Behor-
den.

Wir empfehlen Ihnen folgende Vorbehandlung:

— Der Bohr- bzw. Sdgeschlamm ist zu sammeln (z.B. mit
ginem Sauger).

— Der Feinstaub im Bohr- bzw. Sageschlamm ist durch
Absetzen vom Wasser zu separieren (z.B. durch Ste-
henlassen oder Zugabe von Flockungsmitteln).

— Der feste Anteil des Bohr- bzw. Sdgeschlamms ist auf
einer Bauschuttdeponie zu entsorgen.

— Das Wasser des Bohr- bzw. Sdgeschlamms ist zu neu-
tralisieren, bevor es in die Kanalisation eingeleitet wer-
den kann (z.B. durch Zugabe von viel Wasser oder
anderen Neutralisationsmitteln).

2. Sicherheitsmassnahmen
fiir Befestigung, Montage und
Betrieb der Elektrowandsage

DS TS 5-SE

[2.1] Genligend freie Platzverhdltnisse fiir ungefahrli-
ches Arbeiten schaffen.

[2:2] Fiir die Befestigung der Schienenfiisse sind Metall-
befestigungselemente der Grosse M12 zu verwenden.
Eine sichere, dem Untergrund angepasste und sich nicht
|6sende Befestigung muss gewahrleistet sein. Z.B. mit
Hilti Befestigungselementen HKD-D, HKD-E, HKD-S,
HSA, HVU, HVA.

[2:3] Nur Schienenfuss-Befestigungsschrauben der
Qualitat 8.8. nach ISO einsetzen.

Auf den Schienenenden ist immer der Endan-
schlag DS-ESSI zu platzieren, damit kann der Sdgekopf



nicht unbeabsichtigt Giber das Schienenende hinaus-
fahren.

[2:5] vor Sagebeginn sind in jedem Falle die Kontrol-
len durchzufihren (siehe Kapitel Anwendung, 4.1)

Die Elektrowandsage DS TS 5-SE darf NICHT in
explosionsgefahrdeten Rdumen eingesetzt werden!

Absicherung des Gefahrenbereichs

Der Ségebereich ist so abzusichern, dass Operateure,
andere Personen und Einrichtungen nicht durch weg-
geschleuderte oder herabfallende Teile (ausgebroche-
nes Diamantsegment, Kieseln, Sdgeschlamm und dgl.)
verletzt bzw. beschédigt werden kdnnen. Sichern Sie
auch den nicht direkt einsehbaren, riickseitigen Schnitt-
bereich ab.

Der Gefahrenbereich darf bei eingeschaltetem Blattan-
trieb NIE betreten werden. Er umfasst einen Bereich von
3 m zu allen Seiten des durchzufiihrenden Schnitts.
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Sicherheitsmassnahmen

Der Gefahrenbereich darf nur bei ausgeschaltetem Gerat
oder gedriicktem Not-Aus Schalter betreten werden.
Verwenden Sie nur Sageblatter, welche flir eine Schnitt-
geschwindigkeit von mindestens 63 m/s zugelassen sind
und den Vorschriften der EN 13236 entsprechen.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck, welche von beweg-
lichen Teilen erfasst werden konnen. Tragen Sie Helm,
Schutzbrille, Arbeitshandschuhe, Sicherheitsschuhe,
Gehorschutz sowie bei langen Haaren ein Haarnetz. Bei
Arbeiten in geschlossenen Raumen ist eine Atem-
schutzmaske zu tragen.

TO0O00

Bedienungsan-  Gehdrschutz Schutzhelm Schutzbrille Schutzhand- Sicherheits-
leitung lesen benutzen benutzen benutzen schuhe benutzen schuhe benutzen

Warnung vor
Schnittverletzung

Vermeiden Sie beim Tragen des Ségekopfes oder
anderen schwerer Teile eine Korperhaltung mit krum-
men Ricken (gebogene Wirbelsdule). Achten Sie auf
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht,
speziell bei der Verwendung von Leitern oder Gerdisten.

2.10| Empfehlungen beziiglich den maximalen Umge-
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Sichern Sie den Arbeitsbereich ab. Stellen Sie sicher, dass

weder Personen noch Einrichtungen durch herabfallende

oder weggeschleuderte Teile gefahrdet werden kdnnen.

1. Genehmigung der Bauleitung zum Ségen des gege-
benen Auftrags. )

2. Abklaren, ob Ecken mit Uberschnitt gesagt werden
dirfen. Falls nicht, entsprechende Ecklochbohrungen
planen und durchfthren.

3. Die notwendigen Abst(itzungen, Absperrungen, War-
nungen fir Dritte sind angebracht

bungstemperaturen:

Fiir die Lagerung zwischen —15°C bis +50°C

Fiir den Betrieb des Systems von —15°C bis +45°C.
Achtung: bei Minustemperaturen ist nach dem Sagen
das Kiihlwasser aus der Elektrowandsdge auszublasen.

[231] Drenzahlen und Schnitt-Tiefen der Sigeblitter
Halten Sie sich an die empfohlenen Drehzahlen und
Schnitt-Tiefen der Bedienungsanleitung bzw. an die Anga-
ben auf der Fernbedienung DS-RC-TS 5-E. Damit ver-
meiden Sie Uberlastungen von Elektrowandségen und
Ségeblatter.

[2:32] Eventuelles Uberkopfségen ist mit zusétzlichen
Sicherheitsmassnahmen maglich. Blattschutz mit Was-
serablauf versehen. Nicht unter die Sdge stehen.



Sicherheitsmassnahmen

3. Sicherheitsmassnahmen allgemein

331 Harten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung. Z.B.
Schlduche und Kabel immer ganz auslegen. Unordnung
im Arbeitsbereich kann zu Unfallen flihren.

[3.2] Beriicksichtigen Sie die Umgebungseinfliisse.
Sorgen Sie fiir gute Beleuchtung. Benutzen Sie Ihr Gerat
nicht in der Nahe von brennbaren Flissigkeiten und
Gasen. Sorgen Sie flir die Wasserentsorgung.

[8:3] Halten Sie Kinder vom Arbeitsbereich fern. Hal-
ten Sie andere Personen wahrend des Betriebes vom
Arbeitsbereich fern. Werkzeug, Verlangerungskabel oder
Wasserschlduche sollen wahrend des Betriebes nicht
von anderen Personen berthrt werden.

Bewahren Sie die Elektrowandsage sicher auf.
Unbenutzte Module, Teile und Werkzeuge sind an trocke-
nen, verschlossenen Orten und ausser Reichweite von
Kindern aufzubewahren. Wir empfehlen [hnen unsere
funktionelle Transportverpackung «Trolley».

[8:5] Beniitzen Sie die Elektrowandsdge nicht fiir Zwecke
und Arbeiten wofiir Sie nicht bestimmt ist.

Ein sorgfaltiger Unterhalt der Elektrowandsége
ist die Voraussetzung fiir einen sicheren und stérungs-
freien Betrieb. Befolgen Sie die Wartungsvorschriften.
Halten Sie Handgriffe trocken und frei von Ol und Fett.
Reinigen Sie die Elektrowandsége taglich nach der Arbeit.
Waschen Sie nach Kontakt mit Betonschlamm die Hande.

Lassen Sie keine Werkzeuge (z.B. Gabelschlis-
sel) stecken. Uberprtifen Sie vor dem Einschalten ob die
Schliissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.

Seien Sie stets aufmerksam. Beobachten Sie Ihre
Arbeit. Gehen Sie logisch vor, verwenden Sie die Elek-
trowandsdge nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.

Seien Sie sich bewusst, dass bei Arbeiten mit der
Elektrowandsdge DS TS5-SE immer ein gewisses Risi-
ko durch Verschleiss oder Beschadigungen besteht.
Kontrollieren Sie die komplette Elektrowandsage inklu-
sive Zubehor, vor jedem Gebrauch auf ordnungsgemassen
Zustand und Funktion.

Prifen Sie inshesondere Verschleissteile wie Blatt-
schutzhaltegummi, Endstopp, Ségeblattbefestigungs-
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schraube, Biindig-Sageblattbefestigungsschrauben, etc.
Uberpriifen Sie, ob sdmtliche Teile richtig montiert und
alle anderen Bedingungen, die den Betrieb des Gerats
beeinflussen konnen, stimmen.

Bei Abweichungen lassen Sie Mangel durch den Hilti
Service beheben.

Beim Transport sind der Transport-Trolley oder
der Sdgekopf gegen Verrutschen zu sichern.

B3] Beim Ségen werden oft Betonbldcke mit mehre-
ren 100 kg Gewicht freigeségt. Absicherung und Trans-
port fiir die freigeschnittenen Betonbldcke planen und
durchfiihren. Beniitzen Sie zur Absicherung die im Werk-
zeugsatz enthaltenen Stahlkeile.

Raumen und Reinigen des Arbeitsbereichs. Wenn notig
Absichern von Offnungen.

[8:42] Nicht beachten von Warnungen, Sicherheitshin-
weisen oder der Bedienungsanleitung kann zur Bescha-
digung der Elektrowandsage oder zu schweren Ver-
letzungen des Operateurs oder von Drittpersonen fiihren!

[8:33] Benutzen Sie nur Zubehér oder Zusatzgerate die
in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt oder empfohlen
sind. Der Gebrauch anderer Einsatzwerkzeuge und ande-
ren Zubehors kann eine Verletzungsgefahr fiir Sie bedeu-
ten.

In der Elekirowandsage DS TS 5-SE miissen Séage-
blatter eingesetzt werden die der Norm VBG 49 ent-
sprechen. Nicht befolgen kann Verletzungsgefahr bedeu-
ten. Elektrowandsdge DS TS 5-SE und deren Sageblat-
ter DS-BE diirfen nur fiir Beton- und Gesteinbearbeitung
verwendet werden. Die Beniitzung aller anderen Arten
von Sdgeblattern in der DS TS 5-SE ist verboten.

A

Stellen Sie sicher ,dass in der Elektrischen Zulei-
tung, ob von Netz oder Generator, immer ein Erdungs-
leiter vorhanden ist und dass dieser auch angeschlossen
ist. Ohne Erdung darf die Elektrowandsédge DS TS 5-SE
auf keinen Fall in Betrieb genommen werden. Bei eventuellem
Sagen in stromfiihrende Teile oder bei einem Isola-
tionsdefekt besteht ohne Erdung Lebensgefahr.

4. Elektrische
Sicherheitsmassnahmen



Stellen Sie sicher,dass die baustellenseitige
elektrische Zuleitung, ob von Netz oder Generator, immer
mit einem FI (RCD) Fehlerstrom-Schutzschalter von max.
30 mA abgesichert ist! Die Funktion dieses FI (RCD) Feh-
lerstrom-Schutzschalters muss vor jeder Inbetriebnah-
me der DS TS 5-SE Uberpriift werden.

Priifen Sie vor jedem Gebrauch alle Kabel und
Stecker auf ordnungsgemassen Zustand.

Betreiben Sie das Gerét nicht, wenn Beschédi-
gungen vorliegen, oder Bedienungselemente sich nicht
einwandfrei betatigen lassen.

Die Netzspannung muss mit der Angabe auf dem
Typenschild tbereinstimmen. Die Toleranz bei der die
DS TS5-SE lauft betragt +10 %.

Beim Einschalten der Elektrowandsége ist immer
die Selbstiiberwachung der Fernbedienung-Anzeige-
lampen zu beobachten.

Vergewissern Sie sich, dass beim Werkzeug-
wechsel und bei der Demontage die Elektrowandsdge
uber die Fernbedienung ausgeschaltet ist. Zusatzlich
empfehlen wir aus Sicherheitsgriinden den NOT/AUS zu
driicken.

Elektronetzkabel und speziell deren Steckverbin-
dung trocken halten, beim Ausstecken nicht am Kabel
sondern am Stecker ziehen. Schiitzen Sie Elektrokabel
vor scharfen Kanten, Hitze und OI.

Nur fiir den Einsatzbereich zugelassene Verlin-
gerungskabel mit ausreichendem Leiterquerschnitt ver-
wenden. Ansonsten kann Leistungsverlust beim Gerat
und Uberhitzung des Kabels eintreten.

Verlangerungskabel diirfen wahrend des Betriebs
der Elektrowandsdge nicht auf einer Kabelrolle aufge-
wickelt sein.

Nur autorisierte und geschulte Reparatur Mecha-
niker von Hilti und ausgebildete Elektro-Fachkrafte diirfen
den Gehdusedeckel der Elektrowandsdge DS TS 5-SE
offnen, und eventuelle Reparaturen vornehmen.

Ziehen Sie bei Nichtgebrauch der Elektrowandsége,

Sicherheitsmassnahmen

vor Pflege und Instandhaltung den Stecker immer aus
der Steckdose.

Achtung! Fir Reparatur Mechaniker:

Nach Trennen der Elektrowandsdge vom Stromnetz sind
die Kondensatoren im Sagekopf DS TS 5-SE noch wahrend
ca. 2 Minuten unter Spannung.

Offnen Sie den Gehdusedeckel der Elektrowandsige
DS TS 5-SE nie auf der Baustelle!

Wird zum Betrieb der Elektrowandsége DS TS5-SE
ein Stromgenerator eingesetzt, so empfehlen wir ein
Leistungsniveau von 15 kVA (3x400 V) / 10 kVA (3x200
V). Der Generator muss geerdet sein.



Technische Daten und Beschreibung

1. Beschreibung der Elektrowandsage

3537 Die DS TS 5-SE ist eine elektrisch betriebene,
schienengefiihrte Wandsége, mit welcher mittels Dia-
mant Sageblatt & 500 mm und & 700/745 mm, leicht
bis mittelschwer armierter Beton, Mauerwerk und Gestein
getrennt werden kann.

421 ber die Elektrische Fernbedienung lassen sich
samtliche Funktionen der DS TS 5-SE steuern. Die Sdge-
blattdrehzahl ist stufenlos regulierbar von 800 bis 1200
U/min.

431 Der Ségeblatt-Antriebsmotor dreht mit konstant
maximaler Antriebsleistung. Der Vorschub ist manuell

und/oder automatisch geregelt. Dank dem untergrun-
dunabhdngigen automatisch geregeltem Vorschub ist
die Bedienung sehr einfach, die Sdge arbeitet automa-
tisch mit der jeweils maximal moglichen Leistung.

Das flexible Schienen/Schienenfuss System mit
integrierter Schragstellung und schwenkbarer Schiene
erlaubt dem Operateur eine komfortable und blitzschnelle
Montage.

4351 Die beste Sdgeleistung wird erzielt wenn die
DS TS 5-SE mit den speziell abgestimmten Wandsége-
blattern DS-BE eingesetzt wird.

2. Maschinen-Nenndaten Elektrowandsage DS TS 5-SE

[21] saw DS TS 5-SE 3x400 V DS TS 5-SE 3x200 V
Nennleistung P1: 5 kW 5 kW

Nennspannung: 400V ~50/60Hz3 P+ PE 200V ~50/60Hz3 P +PE
Nennstrom (maximale Absicherung): 16 Ampere 32 Ampere
Fehlerstromschutzschalter (PRCD)

in baustellenseitiger Stromnetzversorgung: ~ max. 30 mA max. 30 mA

Schutzgrad: IP 65 IP 65

Nenndrehzahl Sdgeblattantrieb:

800-1200 rpm

800-1200 rpm

Kiihlwasserversorgung:
Nenndaten garantiert bei

2—4 Ltr./min., 4 bis max. 6 bar,
max. 18°C

2—4 Ltr./min., 4 bis max. 6 bar,
max. 18°C

Gewicht ohne Netzkabel: ca. 28 kg ca. 28 kg
Ségeblatter: @500 mm @700 mm @745 mm
Maximale Schnittiefe: 18 cm 28 cm 30cm

Umgebungstemperatur im Betrieb:

—15°C bis +45°C (bei—°C
(mit vorgewédrmtem Gerdt)

—15°C bis +45°C (bei—°C
(mit vorgewdrmtem Gerét)

Lagertemperatur fiir trockenes Gerdt:

—15°Cto +50°C

—15°C to +50°C

Hohenlage tiber Meer im Betrieb:

Nenndaten garantiert bis 2000 m.ii.M.

Generatorbetrieb: min. 15 kVA min. 10 kVA
[2:2] Fernbedienung DS-RC-TS 5-E

Kabellange: 7m

Nennspannung: 24V

Schutzgrad: IP 65

Gewicht: ca. 2,2 kg




Technische Daten und Beschreibung

3. Gerausch, EG-Konformitat, Typenschild

Gerauschwerte

(Messwerte ermittelt in Anlehnung an EN 50144)

Typische A-bewertete Schallpegel des Gerites sind:

Gerat: Elektrowandsdge DS TS 5-SE

Schalldruckpegel (3 m Entfernung): 94 dB (A)

Schallleistungspegel: ca. 112 dB (A)

Schallschutzmassnahmen sind erforderlich.

Anmerkung: Mit schallgeddmpften Sdgeblattern kann der Schalldruckpegel um ca. 10 dB (A) gesenkt werden.

EG-Konformitatserklarung

Bezeichnung: Elektrowandsége Seriennummer:  ab 2101 bis 9999
Typenbezeichnung: DS TS5-SE Konstruktionsjahr: 2003

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den folgenden Richtlinien und Normen (ber-
einstimmt: bis 28.12.2009 98/37/EG, ab 29.12.2009 2006/42/EG, 2004/108/EG, EN 60204-1, EN 55014-1, EN
95014-2, EN 61000-3-2 (3x400 V), EN 61000-3-3 (3x400 V).

Neutrales Gutachten
Geprft durch:

Hilti Aktiengesellschaft Cl(]bw

EG Konformitat durch unabhdngige Priifstelle bestétigt.

Dietmar Sartor

Head of BA Quality and
Process Management
Business Area Electric Tools
& Accessories

01/2010

Typenschild

Johannes Wilfried Huber
Senior Vice President
Business Unit Diamond

01/2010

Befindet sich unten am Ségekopf, nahe beim Handgriff
fir die Verriegelung des Sagekopfs auf dem Fithrungs-

schlitten.

@ = Ersatzteil Index
@ = Seriennummer
© = Baujahr

O = A Fl <30 mA bedeutet: Elektrische Zuleitung bau-
stellenseitig abgesichert mit Fl < 30 mA
@ =3 Phasen Wechselstrom + 10%

Erklarungen:

( EellTE° h

Hilti = registered trademark of Hilti Corporation, Schaan, Liechtenstein

DS TS5-SE 3x400 V
’ max. @ ‘745 mm

| IP65 800...1200 rpm

Made in Liechtenstein

|

\ |
_'AFI530mA} PI:5kW | 16A }
\ |

Schutzgrad IP65 nach EN 60529
6 = Schutz gegen Staubeintritt
5 = Schutz gegen Strahlwasser

— 400V ~ | 50/60 Hz | 3P+PE
([ 357312 [ ] [ )
O © (3]

( =llTTI° )
Hilti = registered trademark of Hilti Corporation, Schaan, Liechtenstein
DS TS5-SE 3x200 V | _
’max.ﬂ\745mm‘§
[ P65 | 800..1200rpm | %

—IAFI<30mAl P15kW [ 32A |2

— 200V ~ | 50/60Hz | 3P+PE |

L | 276065 || | \ \ )

O 6 ©




4. Abmessungen und Gewichte

[437 Hauptabmessungen des Sagekopfs DS TS5-SE:  LxBxH = 376x339x269 mm
Gewicht des Sdgekopfs: ca.28 kg

Masse in mm

234
269

145
78
128
e BE— |
N
|
[

- = - Ansicht A
-~ Sageblattaufnahmeflansch

376
338,5

@ Zentrierung

@ Biindig Spezialbefestigungsschraube
© Teilkreis Biindigsdgeaufnahmer

@ Flansch-Aussen-&
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[4:2] Hauptabmessungen des Transport-Trolley: LxBxH = 850x655x1140 mm
Gesamtgewicht inkl. Grundausristung: ca. 130 kg (Trolley leer ca. 60 kg)

Grundaustriistung:

Neben der Griindausriistung kann im Trolley noch fol-
gendes untergebracht werden:

1 Bohrhammer (z.B. Hilti TE 15-C)
3—4 Ségeblatter (z.B. DS-BE 500/700/745)

1140

Trolley:

— Das maximal zuldssige Gesamtgewicht des Trolleys ist 180 kg.

— Der Krantransport des Transportwagens darf nur an dem dafiir vorgesehenen Aufhangepunkt erfolgen.

—Beim Transport sind alle Ausriistungsteile gegen Verrutschen und Herabfallen zu sichern. Halten Sie sich nie-
mals im Bereich von schwebenden Lasten auf. Verwenden Sie gepriftes Hebezeug und Gurte.

—Halten Sie sich nie im Bereich von schwebenden Lasten auf. Verwenden Sie gepriiftes Hebezeug und Gurte.
Schrdges Abstellen fiihrt zum Verlust der Standsicherheit des Transportwagens.

[4:3] schiene D-R 100 SI

Lange 1000 mm,
Gewicht: 5,5 kg
Schiene D-R 230 SI

Lange: 2300 mm,
Gewicht: 12,7 kg

Die Schienen bestehen aus rostfreiem Stahl mit inte-
grierter Verzahnung.
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9.Bedienelemente
[5:31 Bedienelemente der Fernbedienung DS-RC-TS5-E

0 900 1000 1
pm 80! 100 1200
© 700/745 mm

@ 700/745 mm = maic. 1000 rpm

(2]
A o,
TER=EZ /@\ £

I=1=T"°
DS-RC-TS5-E

O Warnung
O Nur mit Blattschutzsdgen
® Endstopps immer auf Schiene montieren

[5:17] Bedienelemente der Fernbedienung DS-RC-TS 5-E
Pos. Bezeichnung Funktion

@  Ségeblattantrieb EIN/AUS Impulsdrehung Start = Sdgeblattantrieb einschalten
Stellung Il = Sdgeblattantrieb lauft
Stellung | = Ségeblattantrieb AUS

@  Ségeblatt Drehzahl Stufenlose Drehzahlregulierung
® Richtung Langsvorschub Richtungswahlschalter flir den Vorschub des
(Rechts / Links bzw. Auf/Ab) Sédgekopfs auf der Schiene
@  Sigeblatt Einsenkvorgang Richtungswahlschalter flir das Einsenken des
(Rechts / Links) Ségeblatts
@® Geschwindigkeits Regulierung Manueller und/oder automatischer Langsvorschub
fir Position @ und @ bzw. Einsenkvorgang
@ Position Eilgang von @ Fiir schnellen Langsvorschub und Schwenkbewegung,
bei ausgeschaltetem Sageblattantrieb
@  Kihlwasser EIN / AUS (Wasserventil) Offnet/stoppt die Kiihlwasserzufuhr zum Ségeblatt.
In stromlosem Zustand fliesst das Wasser.
® NOTAUS Im Notfall driicken! oder bei Arbeits- / Montageunter-

briichen. Wieder Einschalten: In Pfeilrichtung drehen,
Knopf springt von selbst heraus.




Technische Daten und Beschreibung

[5.2] Anzeige, Symbole und Fehlermeldungen auf DS-RC TS5-E

Bezeichnung

Funktion

Pos.
(9]

Drehzahlanzeige des Ségeblattantriebs

Griine Leuchtdiode zeigt wéhrend des Betriebs die
aktuelle Sageblattdrehzahl an, welche mittels
Drehknopf @ eingestellt wird.

Drehzahlbereich von Sageblatt
@500 mm und & 700/ 745 mm

Empfohlene Drehzahlbereiche fiir die Hilti Sageblatt-
Typen.

Temperaturanzeige

Leuchtet bei Uberhitzung und das Gert stellt
automatisch ab, wenn keine Reaktion erfolgt.

Wasserkiihlung

Leuchtet/blinkt auf bei zu wenig Kiihlung des
Geréts, d.h. zu wenig oder zu warmes Wasser.

Nullstellung Leuchtet, wenn bei Einschalten des Geréts, einer der
Knopfe nicht auf «0» oder «neutral» gestellt ist.
NOT AUS Leuchtet, wenn der NOT AUS gedriickt ist.

@0 B/ O O 8

Netzversorgung/Warnlampe

Leuchtet, wenn das Gerat noch nicht betriebsbereit ist.
Leuchtet, wenn die Netzspannung nicht in Ordnung ist.
Blinkt bei einer elektrischen Storung im Gerat DS TS 5-SE.

(o)

Betriebsstundenanzeige

Beim Einschalten des Geréts erscheint der aktuelle
Betriebsstundenstand.

Leistungsanzeige Wahrend des Sdgebetriebs erscheint die aktuelle
Leistungsabgabe des Sageblattantriebs, z.B. 100%.
Spannungsanzeige Schalter @ wéhrend des Ségens auf Position «Start» drehen.
Storungsanzeige Anzeige der aktuellen vorliegenden Storung z.B. «Er01».
®  Warnhinweise Ohne Sdgeblattschutz und Endstopps darf die
Wandsdge nicht in Betrieb genommen werden!
®  Serviceanzeige Leuchtet nach jeweils 100 Betriebsstunden.

Service von Hilti Service durchfiihren lassen.

[5:3] Bedienelemente am Sdgekopf DS TS5-SE

Pos.

Bezeichnung

Funktion

Hauptschalter

Impulsdrehung 0 = Das komplette System ist vom
Netz getrennt inkl. Fernbedienung.

Der Hauptschalter geht nach jedem Impuls, sei es «0»
oder «I» wieder in die Mittelstellung zurtck.

Impulsdrehung | = Das System ist nach ca. 10 Sek.
betriebsbereit. Wahrend diesen 10 Sek. erfolgt
automatisch ein Lampentest der Fernbedienung:

1. Griine Sdgeblattdrehzahl Leuchtdiode

2. Alle roten Warnlampen

3. Das Feld der Digitalanzeige

4. Betriebsstundenanzeige

Die Warnlampe Netzversorgung erlischt wenn das
Gerat betriebsbereit ist.

(2]

Wasserregulierventil

Stellung Richtung Sdgearm = alles Kiihlwasser wird zum
Ségeblatt geleitet. Zwischenstellungen sind mdglich.

Stellung Richtung Wasseranschliisse = das Kiihl-
wasser wird in den Ricklauf geleitet, aber es fliesst
immer eine minimale Menge von ca. 0,5 Itr./min.
zum Sageblatt.
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Technische Daten und Beschreibung

Anschliisse: Strom und Wasser

Pos. Bezeichnung

Funktion

©®  Stromkabel zum Netz

Das Netzkabel ist fest mit der Elektrowandsage
verbunden. (Keine Steckverbindung an der Wand-
sége) Kabelldange: 7 m.

Achtung: Die Elektrowandsage nur an die fir diese
Sége vorgesehene Netz-Spannung anschliessen!
Siehe Typenschild.

Fernbedienungsanschluss

Steckdose fiir das Fernbedienungskabel

Kiihlwasseranschluss: Eingang

Eingang flir das Kiihlwasser via Standard Gardena-
kupplung. Das Wasser kiihlt Elektromotoren, Steuerung
und Sageblatt.

O Kihlwasseranschluss: Ausgang

Wenn mit minimalen Kiihlwasser am Sageblatt
gearbeitet wird, kann durch Umschalten des Wasser-
regulierventils @ das selbe wieder durch den Riick-
lauf @ zuriickgeflinrt werden.

??

6. Teile der Elektrowandsage

Fernbedienung DS-RC-TS 5-E

Bezeichnung

-
o
[

Fernbedienungsgehduse

Haltegriffe / Schutzbiigel fiir die Schalter

Anzeige mit Bedienelementen

Umhangegurt mit Ansteckbiigel

Ansteckbiigel

Trennstellen von Fernbedienung und Gurt bzw.

O 00000

Rickseite der Fernbedienung:
Instruktions-Richtlinien zum Séagen




[6:2] Elektrowandsige DS TS 5-SE

-
[=]
[

inkl. Schienensystem
Bezeichnung

Gehdusedeckel Sdgekopf

Motorgehduse Sagekopf

Trageqriff Sagekopf

360° rotierbarer Sdgearm

Sdgeblattflansch

Spezialschraube M 12x25

Sdgeblattschutzhalter

Flihrungsschlitten DS-CA5-E

Schnellverschluss Sdgekopf

Flihrungsrollen

Schienenfuss DS-RFSI

Schienenverbinder DS-RCSI

Endstopp DS-ESSI

OPOCLOPOOCOOOOO:

Schiene D-R 100/230 S|

[6:3] Blattschiitze DS-BG 5-E

Pos.

Bezeichnung

@ Standard Blattschutz DS-BG 5-ES
(@ 700/ 745 mm)

@®  Ecken Blattschutz DS-BG 5-EC
(@700/745 mm)

©® Biindigblattschutz DS-BG 5-EF
(@ 700/745 mm)

Fiir die Sageblatter & 500 mm wird derselbe Blatt-
schutz verwendet.
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Anwendungen

1. Vorbereitung am Arbeitsplatz

[1.1] Warnungen und Sicherheitsmassnahmen
Bevor Sie mit der Elektrowandsage DS TS 5-SE zu arbei-
ten beginnen, miissen Sie das Kapitel «Sicherheits-
massnahmen» gelesen haben und beachten.

[1.2] Energiezufuhr

Stellen Sie sicher, dass in der baustellenseitigen elektri-
schen Zuleitung, ob von Netz oder Generator, immer ein
Erdungsleiter vorhanden und angeschlossen ist. Die bau-
stellenseitige elektrische Zuleitung muss wie folgt abge-
sichert sein:

Spannung Absicherung

Volt Maximum Ampere
3x200V 32A
3x400V 16 A
FI-Fehlerstromschutzschalter

baustellenseitig (PRCD) max. 30 mA

[1.3] Verlangerungskabel

Nur fiir den Einsatzbereich zugelassene Verlangerungs-
kabel mit ausreichendem Leiterquerschnitt verwenden.
Bei Bedarf die mitgelieferte CEE 16 Kupplung nach
EN 60309 auf Ihr Verlangerungskabel montieren. Ent-
sprechend der Lange folgende Kabel- bzw. Leiterquer-
schniitt verwenden.

Quersschnitt eines Elektroverldangerungskabel
2
F mm 0

F = Fldche in mm? eines einzelnen Drahtes (Leiter) im
Verlangerungskabel.

@ Das Verlangerungskabel kann 4 oder 5 Leiter haben.
Der 5. Leiter (Neutral) wird NICHT bendétigt.

Querschnitt F in mm?

1
Dy

L1 = Phase 1
L2 = Phase 2
L3 = Phase 3

Verkabeln Sie entsprechend den Angaben auf dem Stecker-
sockel (numeriert).

4357 Kiihlwasser

Die vorgeschriebene Kiihlwassermenge betragt 2—-4
l/min. bei einer optimalen Wassertemperatur von < 18°C.
Das absolute Minimum betragt 2 I/min.

Druck der Wasserversorgung: 4 bis max. 6 bar

Je nach Auftrag und Situation entsprechende Wasser-
entsorgung vorbereiten, z. B. Wassersperre, Wasser-
sauger, Plastikabdeckungen etc.

Abklarungen und Sicherungen am Arbeitsplatz
Genehmigung der Bauleitung zum Ségen des gegebe-
nen Auftrags. Abklaren, ob auszusagende Ecken mit
Uberschnitt gesagt werden dirfen. Falls nicht, ent-
sprechende Ecklochbohrungen planen und durchfiihren.
Die notwendigen Abstltzungen, Absperrungen, War-
nungen fir Dritte sind angebracht.

Planen der Sigeschnittfolge und Anzeichnen
der Schnitte und Befestigungen

Normalerweise sind die auszusdagenden Teile vom Auf-
traggeber angezeichnet. Mittels geschicktem Positio-
nieren der Schienenflisse eine rationelle Sdgeschnitt-
folge erzielen.

Wenn notwendig, mittels Trennschnitten das maxima-
le Betonblockgewicht den Gegebenheiten anpassen,
z.B.: geméss Auftrag, dem Handling angepasst, auf den
Kran oder die maximalen Fussbodenbelastung abge-
stimmt.

Kabelldnge Spannung und Strom: Spannung und Strom:

in Meter 400V /16 A 200V/32A

25 F=1.5mm? F=2.5mm?

50 F=1.5mm? F=2.5mm?

75 F=25mm? F=4mm? 1. Schnitt 2. Schnitt 3. Schnitt 4. Schnitt 5. Schnitt
100 F=2.5mm? F=4mm?

Euronormstecker nach EN 60309

Kabelanschluss Schema 3P + PE

PE = Schutzleiter (Erdung)

N = Neutral: dieser wird flir die Elektrowandsage
DS TS 5-SE nicht bendtigt

16

Bei Bedarf zum Fixieren des geschnittenen
Beton Stahlkeile einsetzen.
Bezeichnung: Stahlkeil
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[1:8] Abstiitzen / Absichern von Betonblocken

Beim Sédgen werden oft Betonbldcke mit mehreren 100 kg Gewicht freigeségt. Sichern Sie vor dem Sdgen bei

Bedarf gemass nachstehenden Beispielen.

2. Installation der Elektrowandsage

[2:1] pie Befestigung auf dem Untergrund

Eine satte und sichere Befestigung des Sdgesystems ist
die Grundvoraussetzung fiir eine effiziente und sichere
Ségearbeit.

Wir empfehlen Ihnen die Hilti Bohr- und Diibelsysteme
zu beniitzen.

Fiir die Befestigung der Schienenflisse sind unter-
grundspezifische Befestigungselemente zu verwenden.
Beim Setzen der Diibel sind die Montagehinweise des
Diibelherstellers zu beachten.

Fir die Metallspreizdiibel Typ Hilti HKD M12, ist z.B. ein
Randabstand von 20 cm vom Rand einzuhalten. (Grund:
Ausbruchgefahr des Betons beim Spreizen des Diibels.)
Diese Diibel sind grundsétzlich blindig mit der Beton-
oberflache zu setzen, oder aber tiefer gesetzt bei unebe-
ner Oberflache etc.

Achtung: Nach dem Bohren des Diibellochs ist immer
der Bohrstaub auszublasen!

Auf Mauerwerk, Bruchsteinwanden und Ahnlichem, kann
z.B. mit Klebeanker Hilti HIT oder mit durchgehenden
Zugstangen (Gewindestangen) befestigt werden.

Grossere Niveauunterschiede im Beton konnen leicht
durch entsprechende Schragstellung mit dem Schie-
nenfuss tberbrickt werden.
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Empfehlung Hilti:

HKD-D M12x50, Dibelloch-& d, d 16
HKD-E M12x50, Dibelloch-& d, d 15
HKD-S M12x50, Diibelloch-@ d, d 15

verzinkte Schrauben, Qualitit 8.8

M12 x 40 mm
M12 x 70 mm

@ Unterlagscheibe

@® M12-Schraube

O M12-Mutter mit
Bund oder Mut-
ter mit Unter-
lagscheibe
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Anwendungen

[2:2] pas Positionieren und Montieren der Schie-
nenfiisse
Dank der innovativen Hilti Konstruktion des Schienen-
fusses gibt es flir dessen Befestigung unzahlige Positio-
niermadglichkeiten. Der Operator muss aber nur 3 Grund-
masse kennen:
1. Diibelmass, Sageschnitt zur Diibelbohrung

=22 cm/30cm
2. Kontrollmass, Ségeschnitt zum Schienenfuss

=17 cm
Die angegebenen Masse gelten wenn der Sdgekopf in
der Mitte des Flihrungsschlitten sitzt. Der Sdgekopf kann
auf dem Flihrungsschlitten noch zusatzlich seitlich um
+ 2,5 cm verschoben werden. Fiir Standardsagen und
Blindigsdgen gelten die gleichen Masse.

Reihenfolge der Standard-Montage

1. Dibellocher anzeichnen und Bohren.

2. Diibel setzen und Schienenflisse montieren.

3. Schiene mit Fithrungsschlitten montieren.

4. Mittels den im Fihrungsschlitten eingebauten Was-
serwaagen die Schiene auf die Vertikale bzw. die Hori-
zontale ausrichten. Diibel-Befestigungsschrauben
festziehen.

5. Sagekopf auf Fiihrungsschlitten montieren.

6. Sdgeblatt montieren.

7. Bei Bedarf das Séageblatt auf 90° zur Wand, oder auf
jeden beliebigen Winkel zwischen 90° und 45° ein-
stellen. Dazu muss die Klemmschraube @ gelost
werden. Nach eingestellter Schragstellung dieselbe
wieder festziehen.

8. Durch seitliches Verschieben des Sdgekopfs auf dem
Flihrungsschlitten, das Sageblatt genau auf den ange-
zeichneten Schnitt einstellen.

9. Schienenfuss-Befestigungsschrauben und Klemm-
schrauben festziehen mit Ringgabelschliissel SW19.
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[2:3] Dper Schienenfuss DS-RFSI

Pos. Bezeichnung
Grundplatte
Schlitz fiir Diibelschraube M12

Schwenkkugel fiir Schragstellung der Schiene
(max. 45°)

Klemmschraube fiir Schragstellung

90° Arretierung Stellung: verriegelt
wenn Halbmond Richtung Kugel zeigt

Stellung: entriegelt, Halbomond zeigt von der
Kugel weg

Schienenklemmstiick
Randelschraube
Befestigungsmutter M12 mit Bund
Befestigungsgabel (360° drehbar)

e0Oe0 0 00 200

Schienenfuss DS-RFIX S
@ Grundplatte

@ Schlitz flir Dibelschraube M12
© Nivellierschrauben

@ Schienenklemmstiick

@ Randelschraube

@ Befestigungsmutter mit Bund

[2.5] schiene D-R 100/230 SI auf Schienenfuss

montieren

@ Klemmstiick in Schienenprofil einfiihren. Mit der
Réndelschraube (a) kann das Klemmstiick auch
gegen Verschieben/Verlieren in der Schienennut
fixiert werden.

@& Mit dem Klemmsttick in die Befestigungsgabel des
Schienenfusses einfahren.

© Mit Gabelschliissel SW19 die M12-Mutter mit Bund
(b) des Klemmstiicks satt festziehen.

@ Schiene I6sen: Mit Gabelschliissel die M12-Mutter
mit Bund (b) des Klemmstiickes 10sen und mit dem
Klemmstiick aus der Befestigungsgabel des Schie-
nenfusses ausfahren.

Anwendungen
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[2.6] Abstinde der Schienenfiisse, Schiene verldngern

Der Abstand zwischen 2 Schienenflissen darf 170 cm nicht (iberschreiten. Bei Bedarf konnen die Schienen auf
jedes beliebige Mass abgeldngt werden. Der Schnitt muss genau in der Mitte der Zahnraddffnung erfolgen, Sége-
schnittkanten brechen (entgraten) &.

170 70 30

A
A

30 | 30

A

»
|

A

230 P 100

y

A
/

[2.7] Schienenverbindung DS-RCSI
Klemmstiick in Schiene einfithren und die M12-Mutter
mit Bund mit SW 19 Gabelschliissel kréftig festziehen.

Bezeichnung

Schienenverbinder
Klemmstiick (2 Stiick)

Mutter M 12 mit Bund (SW 19)
Schiene 1

Schiene 2

O00OeF

[2:8] schienenendstopp DS-ESSI

An jedem Schienenende immer ein Endstopp montie-
ren!

Pos. Bezeichnung

@ Schienenendstopp
@  Schiene
(3]

Klemmschraube
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[2.9] Fiihrungsschlitten DS-CAS5-E
kann auch permanent auf der Schiene belassen werden.
Pos.

Bezeichnung

Markierung fiir Zentrierung und
Einstellmassstab des Ségekopfes

Wasserwaage fiir die Horizontale

Wasserwaage fir die Vertikale

Vorschubritzel

Spielfrei einstellbare Fliihrungsrolle

Tragegrifféffnung (Transport mit Schiene)

Fixierleiste flir Sdgekopf

P00 C®® ©

Kabelabweiser

2.10] Beispiel einer Offnung mit Biindigschnitt unten mittels drehbarem DS-RFSI Schienenfuss

Magliche Schienenfussanordnung (alle Masse in cm)

Sdge-Schnittbreite

Biindigschnitt unten

S S S S S S

Im aufgezeigten Beispiel ist es
mdglich die Schiene umzuset-
zen, ohne dass man die Wandsa-
ge von der Schiene nimmt.

1. Mit der Wandsdge in den
Drehpunkt fahren.

2. Das gegenlberliegende
Klemmstlick vom Schienen-
fuss losen.

3. Die Schiene mit der montier-
ten Wandsdge in die neue
Ségeposition schwenken und
am vormontierten Schienen-
bock befestigen.

4. Wandsége mit montierten
Sdgeblatt auf den Schnitt ein-
stellen.

21




Anwendungen

23] Andere Befestiungsvarianten mit dem
Schienenfuss DS-RFSI (alle Masse in cm)

Schnittbreite —s{<2*

[2:32] Montage Sigekopf DS TS5-SE

|| o
—
2 — 0
. ° :"a/ I‘Q
q . ‘Kx"ﬂﬂ
‘ =
=i L%/ o

o
(=]
w

Bezeichnung

Sagekopf

Verriegelungshebel

I eingerastet, gesichert

Il fest verbunden

Schiene

Fiihrungsschlitten

Fiihrungsleiste

Fiihrungsrolle

OPOOOOOCOOe:

Position gezogen, zum LAsen

I. Schritt:

Einhdngen des Sdgekopfs in die Fiihrungsleiste @ und
auf der Verriegelungsseite gegen den Fithrungsschlit-
ten driicken. Die Verriegelung rastet horbar ein.

Die Verriegelung befindet sich nun in der Stellung I = @.
Der Sdgekopf ist gegen ein Herunterfallen gesichert.
Kann nun noch seitlich um +2,5 cm verschoben werden.

22

Il. Schritt:

Den Verriegelungshebel @ Uber den Totpunkt bis an den
Anschlag nach unten drticken, Stellung Il = @.
Ségestellung! Der Ségekopf ist fest mit dem Fiihrungs-
schlitten verbunden.

Losen bzw. Demontage:

Verriegelunshebel @ entriegeln (1) und weiter ziehen @,
Ségekopf I6st sich. Beim I6sen Gewicht beachten. Trag-
hand am Griff halten.

2.13] Montage Ségeblatt

—Je nach Untergrund die passende Sageblattspezifika-
tion auswahlen, BC, RC, oder MC.

— Ségeblattdurchmesser & 500 oder 700 / 745 mm.

— Das Sdgeblatt in der richtigen Laufrichtung montieren.
Die Drehrichtung des Antriebs ist auf dem Sdgearm
angegeben. Gegenuhrzeigersinn aus Blickrichtung
Blattmontage.

— Sdgeblattflansch montieren und die Zentrale Befesti-
gungsschraube mit dem 19 mm Ring-Gabelschliissel
kraftig anziehen.

Montage Sigeblattschutz

Den Ségeblattschutzhalter am S&gearm in die gew(insch-
te Position bringen.

Den Ségeblattschutz auf den Sdgeblattschutzhalter Schie-
ben und mit dem daftir bestimmten Gummi sichern.
Bei allen Sdgeblattschiitzen, einsetzbar fiir & 500 und
@ 700/ 745 mm, ist die aktuelle Schnittiefe sichtbar.
Massstab ist der Sdgeblattschutzhalter.

Standard-Blattschutz
DS-BG5-

Ecken-Blattschutz
DS-BG 5-EC

Biindig-B

Nicht ohne
Blattschutz

sagen!




[2:35] Biindigsigen

Zum Biindigsdgen wird das Ségeblatt anstelle von Stan-
dard Sédgeblattflansch und Zentralschraube, mittels 3
Senkkopfschrauben direkt auf den Aufnahmeflansch des
Ségeblattantriebs aufgeschraubt. Somit bleiben die Befe-
stigungsdiibel- und die Kontrollmasse identisch mit den
Standard Sageschnitten. Vor der Sageblattmontage miis-
sen die 3 Kunststoffstopfen @ heraus gedreht werden.
Gleichzeitig die zentrale Bohrung M12 mit Kunststoff-
stopfen M12 verschliessen, damit beim Blindigschnei-
den kein Schmutz eindringt. Um die Gewindebohrungen
vor Verschmutzung zu schiitzen, sollten die Kunststoft-
stopfen nach beendigtem Biindigsagen wieder einge-
setzt werden.

Pos. Bezeichnung

Anwendungen

Sdgearm

Sdgeblatt

Ségeblatt Befestigungsschrauben

6 mm Innen-6kant Schliissel mit T-Griff

Sageblatt Aufnahmeflansch

Kunststoffstopfen M10 (3 Stk.)

OPeOOO0e

Kunststoffstopfen M12 (1 Stk.)

Fernbedienung, Strom und Wasser
anschliessen
Pos. Bezeichnung

@  Stecker mit Bajonettverschluss der Fernbedie-
nung DS-RC-TS5-E an Sdgekopf Steckdose
anschliessen. Die Abdeckkappen der Steckver-
bindung miteinander verbinden (verhindert die
Verschmutzung).

©®  Netzkabel (iber die Verlangerung am Strom-
netz anschliessen. Das Stromnetz muss den
Daten auf dem Leistungsschild entsprechen.

©  Wasserzufuhr mit Gardenakupplung am oben-
liegenden Nippel anschliessen.

@  BeiBedarf Wasserrickfiihrschlauch mit
Gardenakupplung an untenliegenden Nippel
anschliessen.

]

DS TS5-SE
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3. Diamantsageblatter

[3:17 s:geblattprogramm / Einsatzempfehlung

Wir empfehlen Ihnen die speziell auf die Elektrowandsdge DS TS5-SE abgestimmten Sédgeblatter DS-BE zu ver-
wenden. Wahlen Sie die Sdgeblatter je nach Untergrund, Eisenanteil und Abmessungen des zu sagenden Materi-
als.

n Kurzzahntechnik fiir die Sageblatter Typen RC und BC

n Beachten Sie Hinweise und Richtungspfeil auf dem Aufkleber.
Achtung: der Hinweis «max. 1700 r.p.m. 63 m/s according to VBG 49» bezieht sich auf die gilltige Norm /
Vorschrift. Die empfohlenen Drehzahlen zum Sagen entnehmen Sie aus Tabelle Pkt. 3.2.

n Blindigsagen: zum Befestigen des Sdgeblattes verwenden Sie die Spezialsenkschrauben M 10.
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[3.2] Schnittgeschwindigkeit und Sdgeblattdrehzahl
Die optimale Schnittgeschwindigkeit (Umfangsge-
schwindigkeit) der Ségeblatter ist abhéngig von ver-
schiedenen Faktoren wie: Betonqualitdt, Zuschlagstoffe,
sowie Armierungseisen Anteil.

Richtwerte fiir Elektrowandsage DS TS 5-SE:
Ségeblatt & Drehzahlin U/min | Schnittgeschw.

inmm in U/min in m/sek.

500 1200 31

700 850-1000 |31-37

745 800-1000 |31-39

Mit der Elektrowandsége DS TS 5-SE kann in einem Dreh-
zahlberich von 800 U/min. bis 1200 U/min. gearbeitet
werden. Die Drehzahl kann stufenlos, optimal eingestellt
werden und ist an der Drehzahlanzeige immer ersicht-
lich (leuchtender Punkt).

Achtung: Mit einer Drehzahl von weniger als 800 U/min.
darf nicht gesagt werden!

Mit Ségeblattdurchmesser 700/ 745 mm darf die Sdge
mit nicht mehr als 1000 U/min. betrieben werden!

@ Drehzahlanzeige Ségeblatt
@ Empfohlener Drehzahlbereich
© Sdgeblatt-Antrieb Drehzahlregulierung

800

DS-RC-TS5-E

&
@/\

900
@ 700/745 mm
© 700/745 mm = max. 1000 rpm

FER=ol A [

== °

1000 1100

1200
2500 mm

|

I ‘Start @ "

[3:3] Faustregeln beziiglich Umfangs- bzw. Schnitt-

geschwindigkeit

— Bei harten Betonzuschlagstoffen (Gesteine, z.B.: «Silex»,
«Flint») die Umfangsgeschwindigkeit bzw. die Drehzahl
reduzieren.

— Bei schnittfreudigem Beton konnen hohere Umfangs-
geschwindigkeiten bzw. leicht erhdhte Drehzahlen
gefahren werden.

—Bei viel Armierungseisen die Umfangsgeschwindig-
keit bzw. die Drehzahl reduzieren.
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[3:4] schnittiefen der Ségeblitter DS-BE

Sageblatt in mm Schnittiefe in cm
500 18
700 28
745 30

Uberschnittmasse fiir die Elektrowandsége DS TS 5-SE
Je nach Anwendung und ob das Sageblatt bis zum Maximum eingestochen werden kann oder nicht, ergeben sich
sehr unterschiedliche Uberschnittmasse.

Variante A Variante B

Beton  Ségeblatt-y 500 mm  Ségeblatt- 700 mm  Ségeblatt- 745 mm BBeton Ségeblatt-&3 500 mm  Ségeblatt- 700 mm  Ségeblatt- 745 mm

S(cm) A(cm) A (cm) A (cm) S(cm) B(cm) B (cm) B (cm)

10 7 4 3 10 20 24 25

15 13 8 6 15 22 28 30

20 - 13 11 20 - 31 33

25 - 20 17 25 - 33 35

30 - — 32 30 - — 37

Beispiel Variante A: Beispiel Variante B:

Ségeblatt-& 900 mm Ségeblatt-& 500 mm
Betonstarke 15¢cm Betonstarke 15¢cm
Uberschnitt 13cm Uberschnitt 22 cm
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Anwendungen

4. Kontrollen, Bedienung und Sagevorgang

Kontrollen vor Sagebeginn

— Die Schienenfiisse und die Schienen sind korrekt ausgerichtet und befestigt, alle Schrauben und Muttern sind
satt angezogen.

— Der Sdgekopf ist auf dem Fithrungsschlitten korrekt montiert und die Verriegelung ist auf Stufe 2 fest verbun-
den.

—Das Ségeblatt ist in der richtigen Drehrichtung montiert und die Zentralschraube des Sageblattflanschs (oder
die 3 Senkschrauben M10) ist/sind kraftig angezogen.

— Der Ségeblattschutz und die Endstopps sind montiert.

—Fernbedienung, Netzkabel und Wasser sind angeschlossen.

— Alle Bedienungskndpfe an der Fernbedienung sind auf Aus oder Neutral zu stellen.

— Der Operateur hat die Fernbedienung umgehangt. Wasserregulierventil auf «Riicklauf» oder «Sdgeblatt».

— Die Sicherheitsmassnahmen wurden berticksichtigt.

Bedienung Sigevorgang

Numerierung: Siehe auch Punkt 5.1 «Bedienelemente
der Fernbedienung»

Pos. Bezeichnung

1. Wasserzufuhr von der Baustelle €9 einschalten,
Wasserregulierventil §) auf die gewiinschte Was-
sermenge einstellen.

2. Sagekopf durch Impulsdrehung am Haupt-
schalter e auf I betriebsbereit machen,
die Fernbedienung durchlauft den Selbsttest
(siehe Punkt 5.3 Bedienelemente)
nach ca. 10 Sekunden ist die Elektrowandsége

betriebsbereit — ¢
3. den Ségekopf mit @ und @/@ in Startposition ?ﬂ)
fahren (wenn beendet wieder auf neutral/0 stellen) — —
4. Sageblatt Antrieb starten @ 1 Start I, L % L
Ségeblatt € dreht sich

5. Drehzahl des Sdgeblatts einstellen €/@
6.  Wasserventil an Fernbedienung 6ffnen @
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[4.2] Bedienung Sdgevorgang (Fortsetzung)

Pos.

Bezeichnung

7. Sagearm schwenken / Ségeblatt in Beton einsenken mit @ und @.

8. Ségerichtung wéhlen @ und mit der Geschwindigkeitsregulierung sagen @ (manuell gewiinschte Stellung
oder auf Maximalstellung). Der Vorschubvorgang wird von der Elektronik Giberwacht und bei erhohtem
Widerstand automatisch reduziert (z.B. beim Durchtrennen von Armierungseisen), damit das Sageblatt
nicht blockiert.

9. Ségevorgang iberwachen, es leuchtet nun die Leistungsanzeige @. Am Ende des Sdgeschnittes, wieder
einsenken (7.) und sdgen (8.).

10.  Nach beendetem Sédgeschnitt den Sdgearm in die 90°/Senkrechtposition nach oben richten €, in die

gewiinschte Schienenposition fahren, Drehzahl auf Leerlauf, Sdgeblattantrieb abstellen Il I, Wasserventil
@ auf Stellung «0», alle Knopfe auf neutral/0 stellen, Sicherheitshalber Not-Aus @ driicken, ndchsten
Sdgeschnitt vorbereiten.

A Wéhrend des Sdgens bei kritischen oder gefahrlichen Situationen den Not-Aus Knopf @ driicken!

— 300 900 1000 1100
© 700/745 mm | o500

© 700/745 mm = max. 1000 rpm

' mi=of |

I=I00="T"1°
['S-RC-TS5-E

1200
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Anwendungen

Richtlinien Fiihrungsschnitt und Schnittfolge
Sticker auf der Riickseite der Fernbedienung DS-RC-TS 5-E.

Schnitt Blatt Durchmesser Zustelltiefe Schnitttiefe Total Sagearm-Position Leistung
1 500 mm 4cm 4cm immer ziehend 65%
2 500 mm 7cm 11cm bevorzugt ziehend 100%
3 500 mm 7cm 18 cm bevorzugt ziehend 100%
4 700/745 mm 6cm 24 cm bevorzugt ziehend 100%
o) 700/745 mm 4/6 cm 28/30 cm bevorzugt ziehend 100%

& Cutl Cut IV CutV

§ @* J-' Cul_l! ’ g i __‘

< s Soe( Cuthl . g s
gt -
\ Cut Ill=7cm Yt 5,000 %, :
| =0 BN

Der Fithrungssschnitt Schnittiefe

Den Ersten Schnitt nennt man den Fihrungsschnitt, er
muss immer mit gezogenem Sagearm durchgefiihrt wer-
den (siehe Abbildung oben). Je nach Untergrund,hart,
weich oder Mauerwerk, liegt die Zustelltiefe beim Fiihrungs-
schnitt zwischen 2 bis 4 cm.

Beim Fiihrungsschnitt nur mit ca. 65% Leistung sagen.
Damit ist ein gerader, nicht verlaufender Sdgeschnitt
gewahrleistet.

Die weiteren Sageschnitte

Nach dem Fiihrungsschnitt kann mit gezogenem, wie
mit gestossenem Ségearm gearbeitet werden. Die Ein-
senktiefe wiederum, hangt auch hier stark vom Unter-
grund ab, und betragt 4 bis 7 cm (siehe Abbildung oben,
Il. und lIl. und folgende Arbeitsschritte.

Bei Betonanwendungen bis ca. 15 cm Wanddicke emp-
fehlen wir grundsatzlich mit dem & 500 mm (max.
Schnitttiefe 18 cm zu arbeiten.

Bei grosseren Schnittiefen in Beton immer mit dem Sége-
blatt & 500 mm vorschneiden.

Wird eine grossere Schnittiefe gewiinscht, so kann nach
einem Sageblattwechsel auf & 700/ 745 mm eine maxi-
male Schnittiefe von 28 / 30 cm erreicht werden.

Die Vorschubsteuerung

Die intelligente Vorschubsteuerung arbeitet bei Maxi-
malstellung automatisch. D.h.: Je nach Widerstand der
sich dem Diamantsageblatt entgegenstellt, wird die Vor-
schubgeschwindigkeit automatisch reduziert oder allen-
falls erhoht. Damit ist gewahrleistet, dass die DS TS5-SE
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Anwendungen

bei Vollastbetrieb automatisch immer mit der maxima-
len zur Verfiigung stehenden Leistung arbeitet.

Sigevorgang beenden
—Wird ein Ségevorgang wegen eines Sdgeblattwech-
sels unterbrochen, oder der Beton ist durchgesagt und
der Sdgevorgang somit beendet, immer mit drehen-
dem Ségeblatt aus dem Schnitt fahren.
—Sobald das Sageblatt komplett aus dem Schnitt her-
ausgezogen ist, wie folgt vorgehen:
1. Ségeblattantrieb abstellen
2. Wasser abstellen
3. Den Sdgearm auf 90° zur Schiene hochstellen und
mit dem Sagekopf in die gewiinschte Position fahren
4. Alle Bedienungsknopfe an der Fernbedienung sind
auf 0 oder Neutral zu stellen. Sofern weitere Schnit-
te gemacht werden miissen und der Sagekopf nur
umgesetzt wird ohne den Netzstecker zu ziehen,
muss der Hauptschalter am Ségekopf nicht auf «0»
gestellt werden. Sicherheitshalber den Not-Aus
driicken.
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5. Demontage der Sdgeanlage

—Sdgekopf @ in die gewlinschte Position fahren und
den Sdgearm auf 90° bzw. senkrecht zur Schiene hoch-
stellen (fiir die ndchste Montage des Séageblattes),
Séagekopf durch Impulsdrehung am Hauptschalter ¢
(0) vom Netz trennen.

— Bevor mit der Demontage der Wandséage begonnen
werden kann, missen die Ausgesagten Elemente in
jedem Fall gegen ein Herausfallen gesichert werden!
Verwenden Sie dazu die beigelegten Stahlkeile aus dem
Werkzeugkoffer.

— Sdgekopf-Netzkabel vom Stromnetz trennen.

— Elektrowandsége reinigen, mit Wasser abspritzen und
mit Lappen nachtrocknen

— Sédgeblattschutz demontieren

— Ségeblatt demontieren

— Fernbedienungskabel vom Sdgekopf trennen

— Sdgekopf Verriegelung l6sen und den Sdgekopf vom
Flihrungsschlitten nehmen @ ©.

— Den Fiihrungsschlitten @ ausfahren oder auf der Schie-
ne lassen.

— Schiene demontieren

— Schienenfiisse demontieren

— Bewegliche Teile der Sagekopf-Verriegelung @ und
der Schienenfiisse @ mit Olspray vor dem Versorgen
schmieren.

— Elektrowandsage im Trolley versorgen (wo vorhanden)

A Achtung: Beim Losen des Sagekopfs Gewicht

beachten, Traghand am Griff halten!
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6. Tips und Tricks

[6:1] Die Drehrichtung des Sigeblatts
Die Drehrichtung ist auf jedem Hilti Sageblatt mit einem Drehrichtungspfeil angegeben. Sollte der nicht mehr lesbar
sein, so kann an Hand des Diamantsegment Bildes die Drehrichtung festgestellt werden.

Pos. Bezeichnung
Sdgeblattkern
Ségeblattdrehrichtung
Diamantsegment
Einzelner Diamant

Stiitzriicken eines einzelnen Diamanten r J)

[6:2] Efizientes Sigen

Je kleiner die Kontaktldnge der Diamantsegmente im Beton, je grosser die Zerspanungsleistung des Sageblattes.
Dies hat nicht nur eine grosse Schnittigkeit zur Folge, sondern die Gefahr des Sdgeblattpolierens ist damit auch
sehr viel kleiner.

ocoOee

Variante A Variante B g . &g
R Wy AN

L ‘b
[6:31 berschnitte

Eine kleine Kontaktlange (Variante B) heisst auch immer die kleinstmdglichen Uberschnitte in den Ecken bei Fen-
ster- und Taroffnungen.

B
(e}
o 7 o

s N A

Variante A Variante B gf
O
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Anwendungen

Sdgen in Langseisen
Wenn ein Langseisen gesagt werden muss, unbedingt
darauf achten, dass das Armierungseisen ganz durch-
gesagt wird. So sdgen, dass vor- und nach bzw. tiber
und unter dem Eisen noch Beton liegt, dies verhindert
das Polieren des Ségeblatts.

7777 2%

RSS2
%

L2 D o
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Sageblatt Nachscharfen

Sollte Ihnen widererwarten ein Sdgeblatt polieren, so

muss dies unbedingt nachgescharft werden. Nicht mit

einem polierten Diamantségeblatt sdgen!

Die Folgen eines polierten Ségeblatts:

—Keine Schnittleistung

— Verlaufen des Sageschnitts

— Ubermassige Erwarmung der Diamantsegmente und
des Ségeblattkerns, Verlust der Sdgeblattspannung

— Zu hohe mechanische Belastung der Diamantsegmente,
deformierte Segmente

—Verringerte Lebensdauer des Sdgeblatts

Ein poliertes Diamantsdgeblatt kann grundsétzlich auf

drei verschiedene Arten nachgeschérft werden:

1. Schérfplatte von Hilti

Die Scharfplatte wird mittels Keile direkt am Schienen-
fuss, zwischen dem Untergrund und der Filhrungsschiene
eingeklemmt. Dann wird mit drehendem Sageblatt 2 bis
3 mal ohne Wasser durch den Schérfstein gefahren.
(Nach jedem Schnitt muss der Scharfstein um ca. 1 cm
verschoben werden).

Tip: Damit der Schérfstein optimal ausgeniitzt werden
kann, die Platte nicht ganz durchségen.

2. Abrasiver Untergrund

(KSS = Kalksandstein oder Ziegelstein)

Steht kein Hilti Scharfstein zur Verfligung, so kann der
im Punkt.1 beschriebene Schérfvorgang auch mit einem
Kalksandstein oder mit einem abrasiven Ziegelstein
durchgefiihrt werden. Bei dieser Methode allerdings
etwas wenig Wasser zufiihren.

3. Im Sdgeschnitt
Wahrend des Sdgevorgangs kann das Ségeblatt wie folgt
nachgescharft werden:

—Das Ségeblatt nur ca. 2 cm in den Untergrund ein-
stechen, kein Armierungseisen!

— Etwas reduzierte Drehzahl

— Schneller Vorschub

— Sehr wenig Wasser

—2-3 mal so schneiden.



Wartung

1. Zubehor / Werkzeugsatz

Zu jeder Elektrowandsége DS TS 5-SE wird ein Zubehdr Werkzeugsatz geliefert. Damit ist die effiziente und sichere
Bedienung der Elektrowandsage gewahrleistet. Die Einzelteile kdnnen beim Hilti Vertreter nachbestellt werden
(Verschleissteile). Die Artikel-Nummern der Zubehor- und Verschleissteile finden Sie in der Liste der Bedie-

nungsanleitung Zubehor/Werkzeugsatz.

Bezeichnung Inhalt Stiick Verwendung
Zubehor/ Werkzeug kompletter Satz
Gabelringschliissel 19 mm 1 Festziehen aller Befestigungen / Verriegelungen
6-kant Schliissel mit T-Griff 1 Flhrungsschlitten, Biindigsagen, Rollenspiel
Ausblaspumpe ABP 1 Ausblasen Diibellocher, bei Minustemperaturen nach

Arbeitsende Wasser aus Sagekopf ausblasen
Meterstab 2 m «longlife» 1 Befestigung ausmessen
Holz Bleistift lang 2 Befestigung anzeichnen
Wasserwaage 1 vom Operateur
Putzlappen UTP 1 Reinigen
Hilti Spray 1 Reinigen / schmieren
Flachbiirste 1 Reinigen
Gehdrschutz 1 vom Operator zu tragen, Personenschutz
Schutzbrille 1 vom Operator zu tragen, Personenschutz
6-Kantschraube M 12x40 10 Befestigung Schienenfuss
6-Kantschraube M12x70 10 Befestigung Schienenfuss
Unterlagscheibe 10 Befestigung Schienenfuss
Mutter M12 mit Bund 20 Befestigung Schienenfuss
Schienen-Klemmstiick 1 Schienenfuss / Schienenverbinder
Endstopp DS-ESS 1 3 auf Schienenende klemmen, stoppt Sdgekopf
Stahlkeil 4 Betonblock sichern
Gummi fiir Abdeckung 2 Blattschutz am Sdgekopf befestigen
Kunststoffstopfen M10 10 Blattflansch, Abdeckung Biindiglocher
Kunststoffstopfen M12 2 Abdeckung zentrale M12-Bohrung

beim Blndigschneiden
Spezialsenkschraube M10 6 Befestigung Séageblatt im Biindigschnitt
Spezial 6-kt Schraube M12x25 1 Befestigung Blattflansch / Sdgeblatt am Antrieb
0-Ring fiir 6-kt Schraube M12 1 fur Blattflansch
Bedienungsanleitung Zubehor 1 Zubehor, Werkzeuge, Verschleissteile, Verwendung
Bedienungsanleitung 1 Elektrowandsdge DS TS 5-SE
Visuelle Bedienungsanleitung 1 CD-Rom

Am Ségekopf sind folgende lose Teile aufgesteckt
Wasseranschluss 2

flir Wasseranschluss am Séagekopf

Kunststoffstopfen 3

Blattflansch, Abdeckung Biindiglocher

Kupplung CEE 16 A (Steckdose)
(3x400 V) / Kupplung CEE 32 A
(Steckdose) (3x200 V) 1

bei Bedarf Montage auf Kundenverlangerungskabel

Weitere Verschleissteile siehe Bedienungsanleitung Zubehor/Werkzeugsatz
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Wartung

2. Unterhalt und Wartung
[2.1] Reinigen

—Empfehlung: Nach jedem Gebrauch ist die Elektro-
wandsdge mit Wasser abzuspritzen/abzuwaschen.
Achtung: Hochdruckreiniger oder Dampfstrahlgerate
sind NICHT gestattet.

[2.2] Wartung

— Nach Beendigung der Arbeit sind bewegliche Teile wie
z. B. Sagekopfverriegelung oder Schienenfuss mit
Olspray zu schmieren.

— Bei Minustemperaturen ist nach dem Sagen das Kiihl-
wasser aus der Elektrowandsage auszublasen.

—Ansonst ist die Elektrowandsage DS TS 5-SE war-
tungsfrei.

@ Fiihrungsrolle mit Exzentereinstellung (2 Stiick)
@ 6-kant-Schliissel mit T-Griff

@ Gabelschliissel SW19

@ Flihrungsrolle (2 Stiick)

@ Flhrungsschlitten

0 Spiel

@ Spielfrei

@ Sicherungsschraube (2 Stiick)
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[2.3] Fiihrungsschlitten spielfrei

— Der Flihrungsschlitten muss grundsétzlich Spielfrei
auf der Schiene sitzen, ohne jedoch zu klemmen.

—Test der richtigen Einstellung: Carriage DS-CA5-E auf
der 1 mlangen Schiene D-R100SI in die Hohe halten.
Die Schiene darf nicht von selbst nach unten fahren.
Bei Bedarf Fiihrungsrolle @ wie folgt einstellen: Schie-
ne mit Schienenbdcke auf Untergrund befestigen. Mit
dem Gabelschllissel SW 19 @ die Fiihrungsrollen @
auf die gewiinschte Vorspannung einstellen, ohne vor-
her die Sicherungsschrauben @ zu 16sen. Nach der
korrekten Einstellung, sind die Sicherungsschrauben
@ auf festen Sitz zu Gberprifen. Zur Kontrolle der spiel-
freien Einstellung der einzelnen Fiihrungsrollen, darf
der Fiihrungsschlitten immer nur mit einem Rollen-
paar auf die Schiene geschoben werden.

Service

Wir empfehlen Ihnen, die Elektrowandsédge DS TS 5-SE
nach jeweils 100 Arbeitsstunden beim Hilti Service tiber-
priifen zu lassen. Damit erhalten Sie eine hohe Einsatz-
bereitschaft.

@ Kontrollen

Die Uberpriifung der elektrischen und mechanischen
Sicherheit des Sdgesystems und dessen Zubehor wie
zum Beispiel Elektro Verlangerungskabel, ist nach natio-
nalen Bestimmungen in den entsprechend vorgeschrie-
benen Intervallen durchzuflhren.

In den Landern des EG-Binnenmarktes werden in Anleh-
nung an EN 60204-1 jahrlich folgende Prifungen emp-
fohlen:

— Messung des Schutzleiterwiderstandes (max. 0,3 Ohm)

— Statt der Isolationswiderstandspriifung nach EN 60204-1,
sollte eine Ableitstrommessung im Betrieb durchge-
fuhrt werden, da auf diesem Weg sehr schnell ein even-
tuelles Isolationsversagen festgestellt werden kann.

—Messung des Schutzleiterstroms (max. 3,5 mA im
Betrieb, Gerat muss isoliert stehen)

— Funktionspriifung und Sichtpriifung von Not-Aus,
Bedienelemente, Anzeigen, Dichtungen, Kabel, Blatt-
schutz und Trdgersystem auf erkennbare Mangel, die
zu einer Geféhrdung fiihren kdnnen.



3. Beheben von Stdrungen
[3:17 Fenlerdiagnose

Die Elektrowandsage ist mit einer Fehlerdiagnose ausgeristet welche den Anwender unterstiitzen eventuell vor-
liegende Storungen zu lokalisieren und wenn maglich selbst zu beseitigen.

Falls es nicht mdglich ist den Fehler selbst zu beheben kénnen sie den Hilti Service unterstiitzen indem Sie den
vorliegenden Fehler mdglichst genau beschreiben und angeben was auf der Fernbedienung angezeigt wird.

[3:2] Bedeutung der Fehleranzeige und magliche Massnahmen zur Fehlerbehebung

Anzeige Fernbedienung Fehlerbeschreibung

Magliche Ursache Empfohlene Massnahme zur

Fehlerbehebung

Gerdt lasst sich nicht
ginschalten

Symbol 14 leuchtet .

— Notausschalter 16sen
— Stdrung durch Hilti Service
beheben lassen

Notausschalter gedriickt

Sédgeblattantrieb lasst sich

Symbol 13 leuchtet .
nicht einschalten

— Alle Drehregler und Schalter
auf "0" oder neutral Postition
stellen

Ein- oder mehrere Drehregler
oder Schalter sind nicht auf "0"
oder neutral gestellt

Symbol 13 leuchtet
und Symbol 15 blinkt

Gerat hat ungewollt abgestellt

Sédgeblatt hat im Schnitt
blockiert

— Alle Regler auf "0" oder neutral
Postition stellen

— Ségeblatt mittels Langs- oder
Einsenkvorschub aus dem
Schnitt ziehen

— Ursache fiir Blockierung
beseitigen und Sdgevorgang
erneut starten

—Wenn Anzeige nicht erlischt
Fehler duch Hilti Service
beheben lassen

Symbol 12 leuchtet . Gerat beginnt zu iiberhitzen

Beim Weiterarbeiten mit
unverdnderten Parametern
wird die Schutzabschaltung
des Gerats aktiviert

—Kiihlwassermenge erhohen
(2-4 |/min, 4-6 bar, 18°C)

— Zustelltiefe reduzieren
(siehe Empfehlung auf
Fernbedienung Riickseite)

— Schnittigeres Sédgeblatt
verwenden

— Schnittverlauf des Sdgeblatts
vermeiden

Symbol 12 blinkt
langsam

. Gerat ist Gberhitzt

— Kiihlwassermenge erhdhen
(2—4 I/min, 4-6 bar, 18°C)

— Zustelltiefe reduzieren
(siehe Empfehlung auf
Fernbedienung Riickseite)

— Schnittigeres Sédgeblatt
verwenden

— Schnittverlauf des Sdgeblatts
vermeiden

Beim Weiterarbeiten mit
unveranderten Parametern
wird die Schutzabschaltung
der Maschine umgehend

Symbol 12 blinkt
Symbole 11 und
13 leuchten

Gerat hat ungewollt abgestellt

Temperaturwarnungen wurden — Gerét bei laufendem Kiihl-
nicht beachtet; Schutzabschal-  wasser abkiihlen lassen
tung der Maschine wurde bis Anzeige erlischt
aktiviert Sédgevorgang erneut starten
— Stérung durch Hilti Service
beheben lassen
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[3.2] Bedeutung der Fehleranzeige und mogliche Massnahmen zur Fehlerbehebung, Fortsetzung 1

Anzeige Fernbedienung Fehlerbeschreibung

Magliche Ursache Empfohlene Massnahme zur

Fehlerbehebung

Gerét lasst sich nicht
ginschalten

Symbol 15 leuchtet .

Netzspannung ausserhalb
des tolerierten Bereichs

— Netzspannung priifen
(Schalter 1 auf "Start" drehen)

— Stromversorgung und
Anschluss durch autorisierten
Elektriker prifen lassen

— Stoérung durch Hilti Service
beheben lassen

Symbol 15 leuchtet
wahrend des Betriebs .
kurzeitig auf

Keine Stérung

Netzspannung ausserhalb des
tolerierten Bereichs

— Netzspannung priifen
(Schalter 1 auf "Start" drehen)

— Stromversorgung und
Anschluss durch autorisierten
Elektriker priifen lassen

— Stoérung durch Hilti Service
beheben lassen

Kommunikation Fern-
bedienung / Sdgekopf
unterbrochen

Symbol 13 und 15
leuchten

Kabel oder Steckverbindung
beschadigt oder verschmutzt

— Fernbedienungskabel und
Steckverbindung tberpriifen
Fernbedienung austauschen

— Stérung durch Hilti Service
beheben lassen

Symbol 13 leuchtet
und auf Display 16
wird "8888"
angezeigt

Maschine hat ungewollt
abgestellt

Sagekopf — Uberstromauf-
nahme durch unzuldssige
Belastung

— Unzuldssige Verwendung

Keine Fehleranzeige Vorschub oder Hauptmotor

dreht nur langsam

Drehzahlsensor verstellt
oder defekt

— Stdrung durch Hilti Service
beheben lassen

Keine Anzeige Bei angeschlossener Sdge
und betétigtem Hauptschalter
erfolgt keine Anzeige auf der

Fernbedienung

— Stromanschluss trennen und
Anschluss durch autorisierten
Elektriker priifen lassen

—Fernbedienung austauschen

— Stérung durch Hilti Service
beheben lassen

Fehlerhafter Netzanschluss
Netzanschluss oder Sdge bzw.
Fernsteuerung defekt

Symbol 18 leuchtet Serviceintervall erreicht

Alle 100 Betriebsstunden sollte, — Empfohlenen Service
um einen stérungsfreien sicher-  durchfiihren lassen
zustellen ein vorbeugender

Service durchgefiihrt werden

Anzeige Er00 . Gerdt funktioniert nicht Fernbedienung mit Sdgekopf ~ — Kompatibilitat priifen und
ordnungsgemass nicht kompatibel Fernbedienung durch
geeigneten Typ ersetzten
Anzeige Er01 . Gerdt funktioniert nicht Elektrische Verbindung Fern-  — Steckverbindung und Kabel
ordnungsgeméss bedienung / Sdgekopf gestort priifen
—Beschddigungen und Ver-
unreinigungen beseitigen,
—Fernbedienung austauschen
— Stérung durch Hilti Service
beheben lassen
Anzeige Er03 Gerét funktioniert nicht Elektrische Verbindung Fern-  — Steckverbindung und Kabel

ordnungsgemass

bedienung / Sdgekopf gestort priifen
oder Fernbedienungselektronik —Beschadigungen und
defekt Verunreinigungen beseitigen
—Fernbedienung austauschen
— Stérung durch Hilti Service
beheben lassen
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Wartung

[3.2] Bedeutung der Fehleranzeige und mogliche Massnahmen zur Fehlerbehebung, Fortsetzung 2

Anzeige Fernbedienung

Fehlerbeschreibung

Magliche Ursache

Empfohlene Massnahme zur
Fehlerbehebung

Anzeige Er04 .

Gerat funktioniert nicht
ordnungsgemass

Fernbedienung - Elektronik
defekt

—Fernbedienung austauschen
— Stérung durch Hilti Service

beheben lassen

Anzeige Er05

Gerét funktioniert nicht
ordnungsgemass

Fernbedienung - Elektronik
defekt

—Fernbedienung austauschen
— Stérung durch Hilti Service

beheben lassen

Anzeige Er06

Gerét funktioniert nicht
ordnungsgemass

Fernbedienung - Elektronik
defekt

—Fernbedienung austauschen
— Stérung durch Hilti Service

beheben lassen

Anzeige Er07

Gerat funktioniert nicht
ordnungsgemass

Fernbedienung - Elektronik
defekt

— Fernbedienung austauschen
— Stérung durch Hilti Service

beheben lassen

Anzeige Er1

Gerat funktioniert nicht

Sagekopf - Elektronik defekt

— Storung durch Hilti Service

ordnungsgemass beheben lassen

Anzeige Er12 Gerat funktioniert nicht Ségekopf - Elektronik defekt ~ — Stérung durch Hilti Service
ordnungsgemass beheben lassen

Anzeige Er13 Gerat funktioniert nicht Sédgekopf - Elektronik defekt ~ — Stérung durch Hilti Service
ordnungsgemass beheben lassen

Anzeige Er15 Gerét funktioniert nicht Sagekopf - Hauptschiitz oder  — Steckverbindung und Kabel
ordnungsgemass Fernbedienungskabel bzw. priifen

Stecker defekt — Beschédigungen und
Verunreinigungen beseitigen

—Fernbedienung austauschen

— Stdrung durch Hilti Service

beheben lassen
— Stérung durch Hilti Service

Anzeige Er21 Gerét funktioniert nicht Sédgekopf - Temperaturmess-

ordnungsgemass flihler Hauptmotor defekt beheben lassen
Anzeige Er22 Gerét funktioniert nicht Sdgekopf - Temperaturmess-  — Stérung durch Hilti Service
ordnungsgemass fiihler Kiihlplattenmodul defekt  beheben lassen

Sagekopf - Uberstromautf-
nahme durch unzuldssige
Belastung

Anzeige Er33 Gerédt hat ungewollt abgestellt —unzuldssige Anwendung

4. Reparaturen

Nur autorisierte und geschulte Reparaturmechaniker von Hilti und ausgebildete Elektro-Fachkrafte diirfen den
Gehdusedeckel der Elektrowandsége DS TS 5-SE 6ffnen und Reparaturen vornehmen. Offnen Sie den Gehduse-
deckel der Elektrowandsage NIE auf der Baustelle!

Fiir Reparatur Mechaniker Achtung:
Nach Trennen der Elektrowandsége vom Stromnetz sind die Kondensatoren im Sagekopf DS TS 5-SE noch wahrend
ca. 2 Minuten unter Spannung!
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1. Entsorgung

@ Abfalle der Wiederverwertung zuflihren

Entsorgung der Elektrowandsage DS TS 5-SE

—Diese ist ausschliesslich aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Voraussetzung fiir eine Wiederver-
wertung ist eine sachgemasse Stofftrennung. In vielen Landern ist Hilti bereits eingerichtet, Ihr Altgerat zur
Verwertung zuriickzunehmen. Fragen Sie den Hilti Kundenservice oder Ihre Verkaufsberater.

— Falls Sie das Gerat selbst einer Stoffverwertung zufiihren wollen: Zerlegen Sie das Gerét, soweit dies ohne
Spezialwerkzeug maglich ist.

— Entsorgen der Einzelteile

Pos. Bauteil / Baugruppe Hauptwerkstoff Verwertung
@ Schienenfuss Aluminium Altmetall
@ Schiene Stahl Altmetall
®  Flhrungsschlitten Aluminium Altmetall
@ Sigekopfgehduse Aluminium Altmetall
@ Schwenkarm Aluminium Altmetall
® Blattschutz Kunststoff Kunststoffrecycling
@  Netzkabel/Elektrokabel Kupfer, elastomerummantelt  Altmetall
©®  Sigeblatt Antriebsmotor Stahl und Kupfer Altmetall
© Vorschubmotoren Stahl und Kupfer Altmetall
@ Steuerung, Elektronik Verschiedene Elektronikschrott
@ Flhrungsrollen Stahl Altmetall
®  Getriebeteile Stahl Altmetall
®  Vorschubritzel Stahl Altmetall
@® Gehéuse Fernbedienung Kunststoff Kunststoffrecycling
® Schalter und Elektronikprint Verschiedene Elektronikschrott
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- Nur fiir EU-Lander
»“ Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
©\ Hausmill!

Gemaéss Europdischer Richtlinie 2002/96/EG iiber Elek-
tro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in natio-
nales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge ge-
trennt gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefiihrt werden.

2. Herstellergewahrleistung Gerate

Hilti gewahrleistet, dass das gelieferte Gerat frei von
Material- und Fertigungsfehler ist. Diese Gewéhrleis-
tung gilt unter der Voraussetzung, dass das Gerat in
Ubereinstimmung mit der Hilti Bedienungsanleitung
richtig eingesetzt und gehandhabt, gepflegt und ge-
reinigt wird, und dass die technische Einheit gewahrt
wird, d.h. dass nur Original Hilti Verbrauchsmaterial,
Zubehor und Ersatzteile mit dem Geréat verwendet wer-
den.

Diese Gewahrleistung umfasst die kostenlose Repara-
tur oder den kostenlosen Ersatz der defekten Teile wah-
rend der gesamten Lebensdauer des Gerates. Teile, die
dem normalen Verschleiss unterliegen, fallen nicht
unter diese Gewdhrleistung.

Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen,
soweit nicht zwingende nationale Vorschriften ent-
gegenstehen. Inshesondere haftet Hilti nicht fiir unmit-
telbare oder mittelbare Mangel- oder Mangelfolge-
schaden, Verluste oder Kosten im Zusammenhang
mit der Verwendung oder wegen der Unmaglichkeit
der Verwendung des Gerétes fiir irgendeinen Zweck.
Stillschweigende Zusicherungen fiir Verwendung
oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck werden
ausdriicklich ausgeschlossen.

Fiir Reparatur oder Ersatz sind Gerat oder betroffene
Teile unverziiglich nach Feststellung des Mangels an
die zustandige Hilti Marktorganisation zu senden.

Die vorliegende Gewdhrleistung umfasst samtliche
Gewahrleistungsverpflichtungen seitens Hilti und er-
setzt alle friiheren oder gleichzeitigen Erklarungen,
schriftlichen oder mindlichen Verabredungen betref-
fend Gewdhrleistung.

Verschiedenes
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